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Dziekujemy za zakup tego produktu. Przeczytaj uwaznie ten podrecznik, aby wiedzie¢, jak prawidtowo
uzywac tego produktu przed rozpoczeciem pracy. Prosze zwréci¢é uwage na wazne ostrzezenie
dotyczgce bezpieczenstwa i zachowac te instrukcje dla przysztych referenciji.

Uwaga: Nasza firma zastrzega sobie prawo do zmiany projektu i opisu tego produktu bez dalszego
powiadomienia.

SRODKI OSTROZNOSCI

WAZNE OSTRZEZENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Umies¢ produkt na ptaskiej i twardej powierzchni i zachowaj co najmniej 0,6 m wolnej
przestrzeni wokét produktu.

Dzieci mogg korzysta¢ z produktu tylko pod nadzorem osoby dorostej.
Uzywaj tylko dobrze uziemionego gniazdka i wtasciwego przewodu zasilajgcego.

Wyciagnij wtyczke po kazdym uzyciu lub podczas konserwacji, aby unikng¢ obrazen lub
uszkodzenia produktu.

Prosze uzywac tego produktu zgodnie z instrukcja.

Nie uzywaj nieautoryzowanych modyfikacji ani akcesoriow.

Tylko do uzytku w pomieszczeniach.

Przed pierwszym uzyciem przeczytaj uwaznie instrukcje.

Uzywaj tego produktu zgodnie z opisem w instrukcji.

Zalecany maksymalny czas uzytkowania to 20 minut.

Nie uzywaj urzadzenia, jesli jest uszkodzone. (rama, skoéra itp.)

Nie uzywaij fotela, jesli wentylacja jest zablokowana.

Nie wkfadaj na fotel ciezkich przedmiotéw lub przedmiotéw o ostrych krawedziach.
Nie nalezy zasypia¢ podczas masazu ze wzgledow bezpieczenstwa.

Nie wolno uzywac¢ fotela po spozyciu alkoholu lub innych narkotykéw, a takze w przypadku
choroby lub zawrotéw gtowy.

Nie nalezy uzywac w ciggu godziny po positku.
Zachowaj ostroznosc i nie uzywaj zbyt silnego masazu.

Maksymalne obcigzenie: 150 kg

UMIESZCZENIE

Nie uzywaj fotela w wysokich temperaturach lub w wilgotnym $srodowisku (np. w tazience).
Nie uzywaj fotela natychmiast po zmianie temperatury.
Nie uzywaj urzgdzenia w kurzu lub pomieszczeniach niepoprawnych.

Wazne jest, aby zapewni¢ wystarczajgca przestrzenh i wentylacje.

OSOBY, KTORE NIE POWINNY KORZYSTAC Z PRODUKTU

Osoby cierpigce na osteoporoze.

Osoby z problemami z sercem lub uzywajgce elektronicznego sprzetu medycznego (np.
rozrusznika serca).

Ludzie cierpigcy na gorgczke.
Kobiety w cigzy.

Ludzie cierpigcy na choroby skory.



o Dzieci miodsze niz 14 lat lub cierpigce na choroby psychiczne mogg uzywac tego produktu
tylko pod nadzorem osoby doroste;.

e Osoby, ktérym lekarz zalecit odpoczynek lub os6b chorych.

¢ Nie uzywaj tego fotela, jesli masz mokre ciato.

e Nie uzywaj funkcji ogrzewania, jesli jeste$ wrazliwy na ciepto.
BEZPIECZENSTWO

e Konserwacja powinna by¢ wykonywana wytgcznie przez osobe kwalifikujgcg sie. Nie nalezy
demontowac fotela ani wykonywaé konserwacji samodzielnie.

e Po kazdym uzyciu odtgcz przewdd zasilajgcy.
o Nie uzywaj produktu, jesli przewdd zasilajgcy, wtyczka lub wtyczka sg uszkodzone.

o Jedli nie korzystasz z fotela przez dtuzszy czas, przechowuj go w czystym i suchym miejscu i
zabezpiecz przewdd zasilajgcy.

¢ Nie wystawiaj fotela na dziatanie wysokich temperatur, bezposredniego Swiatta stonecznego i
nie umieszczaj fotela w poblizu zrédta ciepta.

o Jesli przewdd zasilajagcy, wtyczka lub wtyczka sg uszkodzone, popro$ o pomoc profesjonalng
lub wykwalifikowang osobe.

o Do czyszczenia uzywaj wytgcznie mokrej gabki. Do czyszczenia nie uzywaj rozcienczalnika,
benzyny ani alkoholu.

e Czesci mechaniczne sg zmontowane i wykonane tak, aby wymagaty minimalnej konserwacji.
o Zwrdc¢ szczegdblng uwage, aby nie uszkodzi¢ fotela ostrymi przedmiotami.
e Nie pchaj fotela po nierébwnym terenie, zawsze podnos fotel, a nastepnie poruszaj sie.
¢ Nie pozwalaj fotelowi pracowac przez dtuzszy czas.
PROBLEMY | ROZWIAZANIA
o Czesto zdarza sie, ze silnik wydaje dzwigki.
o Jesli fotel nie dziata, sprawdz przewdd zasilajgcy, wtyczke i gniazdko oraz wigcznik.

e Po zakonczeniu masazu fotel wytgcza sie. Produkt automatycznie sie wytaczy, jesli zostanie
przegrzany - odczekaj co najmniej pét godziny przed nastepnym masazem.



. Poduszka

. Panel sterowania

. Poduszka ramienia
. Poduszka siedziska
. Oparcie dla nog

. Rama podnézka

. Tylna podktadka

. Podfokietnik

. Kieszen pilota zdalnego sterowania
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0. Ostona oparcia

11. Uchwyt panelu sterowania
12. Panel MP3

13. Kota transportowe

14. Przewdd zasilajgcy i wtyczka

15. Ztacze stuchawkowe
16. Gniazdo zasilania
17. Wytacznik zasilania

18. Skrzynka bezpiecznikow

CHARAKTERYSTYKA

Fotel do masazu ma zestaw 4 cichych gtowic masujgcych 3D, ktére poruszajg sie w gore iw
dot i rozciggajg sie w przdd iw tyth.

Poduszka na ramie ma funkcje automatycznego wykrywania mikro przetwarzania. System ten
moze regulowac gtowice masujgce zgodnie z pozycjg ciata i punktami masazu, co sprawia, ze
masaz jest przyjemniejszy i skuteczniejszy.

Komputer jest wyposazony w automatyczne programy masazu.
Mozna zapisa¢ do 3 programow uzytkownika.

Gtéwne masaze to masaz automatyczny, masaz gorgcym powietrzem, masaz spiralny lwéw,
pionowy masaz ud i masaz rozciggajacy.

Uzytkownik moze wybiera¢ sposréd wszystkich rodzajéw masazu goérnej czesci ciata: masaz
kompletny / lokalny / masaz ciata. Masaz ramion podzielony jest na 6 typéw: masaz
wszystkimi palcami, masaz dionmi, masaz kciukami, masaz kombinowany, masaz 3D.
Intensywno$¢ mozna regulowa¢ za pomocg 5 pozioméw. Masaz z kumplami lub kciukami
nalezy ustawi¢ w 5 pozycjach.

Masaz ramion odbywa sie za pomocg 26 poduszek - intensywnos¢ mozna regulowaé na 3
poziomach.

W przypadku masazu powietrznego goérnego ciata, fotel ma 4 poduszki w tylnej czesci, 16
poduszek w siedzeniu i 38 poduszek w podstawce na nogi.

Odtwarzacz MP3 ma nastepujgce funkcje: pauza, odtwarzanie, nastepna piosenka,
poprzednia piosenka, zwigkszanie i zmniejszanie gtosnosci.
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e Podpora tylna jest wyposazona w funkcje ogrzewania z podczerwienig dzieki widknom
weglowym.

o Wysokos¢ podparcia stop mozna regulowac.
¢ Regulacja oparcia fotela i regulacji nég fotela.

e Gdy uzytkownik usigdzie na fotelu, fotel rozpozna wiasciwe potozenie gtowic masujgcych. Po
wytgczeniu fotela wszystkie glowice powrdcg do domysinej pozyciji.

o Panel sterowania jest wyposazony w wyswietlacz VFD.
e Akcesoria: panel MP3, stuchawki, dysk USB.

STEROWANIE

PANEL STEROWANIA

* Zdjecie stuzy wylacznie
I'JBMIH Auto % do celéw ilustracyjnych

Arm

O Width

W/ Memory setf on

PODLACZENIE URZADZENIA

Podtgcz wtyczke do gniazdka Wigcz przetgcznik




WLACZENIE MASAZU

|
e Jesli nacisniesz przycisk masaz wigcza sie po ustawieniu oparcia i oparcia na nogi w

|
odpowiedniej pozycji. Jesli przytrzymasz przycisk O , masaz rozpocznie sie natychmiast

bez regulaciji.

e System automatycznie wykrywa potozenia ramion i punkidw masazu. Po zakohczeniu
wykrywania sygnalizacja dzwiekowa bedzie sygnalizowana.
o W razie potrzeby pozycje poduszek naramiennych mozna zmienia¢ za pomocg przyciskéw

| i . Jesli zmiana nie nastgpi w ciggu 10 sekund od automatycznego wykrywania,
rozpocznie sie masaz.

Przycisk do przesuwania gtowic masujgcych do gory =|

Przycisk ,w goére”

Przycisk do opuszczania glowic masujgcych |

Przycisk ,w doét’

Wiasciwe pozycje gtowic masujgcych:

Za wysoko
Odpowiednia pozycja ---
Zanisko

At

e Uzytkownik moze wybra¢ rodzaj masazu.
e Aby zapisa¢ aktualne przyciski masazu , lub |.

USTAWIANIE STOPNIA MASAZU

Przycisk Charakterystyka

Domys$iny czas to 20 minut. Maksymalny czas masazu wynosi 40 minut. Kazde
TiME nacisniecie przycisku "TIME" dodaje 5 minut. Po 40 minutach czas powrdci do
najnizszego czasu 5 minut.

WYBOR MASAZU

MASAZ AUTOMATYCZNY

Przycisk | Charakterystyka Wskazania




wyswietlacza

- Masaz relaksacyjny: rozluznia mieénie i regeneruje stawy Auto
F1
- Delikatny masaz: zwiekszajgcy krazenie krwi Auto
F2
- Masaz przeciwbdlowy: Gteboki masaz w celu zlagodzenia bolu | Aufo
w dotknietych obszarach FA3
- Pobudzajgcy masaz: usuwa zmeczenie i stymuluje ciato Auto
Fa
UWAGA: Nacisnij przycisk - az wyswietlacz pokaze pozadany masaz.
FUNKCJA MASAZU
Przycisk | Charakterystyka Wskazania
wyswietlacza
- Masaz catosci poduszkami powietrznymi: biodra, posladki, | ALfo
konczyny gorne, tydki. F5
- Masaz spiralny: poduszki powietrzne w okolicy biodra poruszajg | Aufo
sie spiralnie, a poduszki siodetka poruszajg sie pionowo. FB
Pionowy masaz posladkéw: poduszki w obszarze posladkow | Aufo
- poruszajg sie pionowo. F7
- Masaz rozciggajgcy: tydki sg zacisniete poduszkami | Auto
powietrznymi, oparcie zostaje opuszczone, podndzki przesuwajg F8&
sie w dot i rozciggajg sSrodkowg czesc¢ ciata. Poduszki siedziska i
mechanizm masazu sg aktywne.
REGULACJA INTENSYWNOSCI
Przycisk | Charakterystyka Wskazania

wyswietlacza

Przycisk do zmniejszenia intensywnosci masazu plecow.

!.f

Upper sl

Przycisk do zwiekszenia intensywnosci masazu plecow. Upper il
WYBOR RODZAJU MASAZU
Przycisk Charakterystyka Wskazania

wyswietlacza

Masaz na obszarze ramion: mozna kontrolowaé tryb
automatyczny, predkos¢ i site.

SHOULDER

W2 (H1)

- Masaz tgczony: mozna sterowaé trybem automatycznym,
predkoscig i sitg.
KNEAD&FLAP

S (HD

- Masaz palcem: mozna sterowac¢ trybem automatycznym,
predkoscig i sitg.

KNEAD

2 (H1)




Masaz dtoni: mozna sterowac 2 réznymi trybami, predkoscia,
zasiegiem gtowic i moca.

2D (H1-H2)

SHIATSU

Masaz kciukiem (Shiatsu): mozna sterowa¢ 2 réznymi
trybami, predkoscia, rozpietoscig gtow i sitg.

7 (H1-H2)

Masaz 3D: mozna sterowac 4 réznymi trybami, szybkoscig i
sitg.

3D (H1-H4)

w
w]

Predkosc: Mozna ustawi¢ na 5 poziomach. Speead il
SPEED
- Rozstaw gtowic masujgcych: 5 roznych pozycji (w trybach | ies il
Flap i Shiatsu)
WIDTH
Wskazania

Charakterystyka

wyswietlacza

Masaz skoncentrowany na 1 punkcie

]

Masaz miejscowy

[

Kompletny masaz

]

U
N

ll@@‘@‘é
(2]
)

Przyciski do zmiany potozenia gtowic masujgcych (tylko do

masazu miejscowego i miejscowego)

Przesun gtowice
masujgce w dot

Przesun gtowice
masujgce w gore

UWAGA: Przycisku [ﬂ] nie mozna uzy¢ do masazu ramion.

PODUSZKA POWIETRZNA MASAZU

Przycisk Charakterystyka Wskazania
wyswietlacza
- Masqwanie gornej cz_eéci ciq’ra: Po ngciéni_eciu _tego Armm maiy
przycisku rozpoczyna sie masaz przedramienia i ramienia.
ARM Intensywno$¢ mozna ustawi¢ w 3 krokach.
- Masaz dolnego ciata: funkcje masazu stép, schabu i | Feet iy
posladkow.
LOWER BODY Back g/
buttocks
Przycisk do ustawiania intensywnosci masazu.
Intensywno$¢ mozna ustawié na 3 poziomach. AL
INTENSITY
Funkcje towarzyszgce dolnemu masazowi ciata i

ARTHROSIS TRACTION

masazowi tydek.




DODATKOWE FUNKCJE

Przycisk Charakterystyka Wskazania
wyswietlacza
E Masaz st6p: intensywnos¢ mozna ustawi¢ na 3 _/E"{
T poziomach. mﬂﬂf‘t?f%
1 Funicia wejdsio w 2ycie w ciagu 3 minit o6 akywach | =4 )
HEATER ' @u‘

ODTWARZACZ MP3

Przycisk Charakterystyka Wskazania
wyswietlacza

Odtworz / wstrzymaj

)

Poprzednia piosenka

=

Nastepna piosenka

Zwieksz gtosnosé

=

Zmniejsz gto$nosc¢

=

DEBof

SRR

WYLACZENIE URZADZENIA

Wytacz przetgcznik Odtacz przewdd zasilajgcy

ZAPISYWANIE PLIKOW MP3

e Zatrzymaj masaz.
e QOdfigcz dysk USB od urzgdzenia MP3.
o Podtgcz dysk USB do komputera (Windows XP, Windows 2000, Windows NT).
e Zapisz pliki MP3 na USB. W razie potrzeby sformatuj dysk USB.
e Po zapisaniu plikéw MP3, wyjmij dysk.
e Odtgcz dysk USB.
e Podtgcz dysk USB do urzgdzenia MP3.
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o Teraz mozesz stuchac¢ piosenek, wigczac¢ fotel do masazu.
UWAGA:

o Jedli odtwarzacz MP3 nie dziata, sprébuj sformatowaé¢ dysk USB, a nastepnie zapisa¢ utwor
na dysku USB.

e Nie probuj rozmontowywaé odtwarzaczy MP3 z fotela do masazu.

1) Panel MP3
2) Dysk USB
3) Ostona dysku USB

MONTAZ

PODLOKIETNIK

e Sprawdz, czy wewnetrzne uchwyty sg przymocowane do ramy fotela. (Rysunek 1)
e Otwodrz zamek na dole podtokietnika.
o Otworz pokrywe i matg komore poza podiokietnikiem. (Rysunek 2)

e Podtrzymaj podtokietnik i umiesé go na fotelu. Wyciggnij waz powietrzny z ramy fotela i wsunh
go przez otwoér wewnatrz podtokietnika. (Rysunek 3)

e Zamocuj podtokietnik na uchwytach. (Rysunek 4)

e  Wkre¢ Srube. (Rysunek 5)

11



Picture 4

| I|I | | 1
Picture 5

Picture 3
'I III ll[lll f' T |- Il,l':l.d- III,'_"‘- '
A ] M
1 f"iﬁl ;| [ U | ] |
|I |I ||| I."l‘;-; Upper fixing cover Lower fixing cover
[ |
|

o Przytrzymaj podtokietnik, przykre¢ srube kotka dystansowego, podkiadki i sruby nakretkg
samo zabezpieczajgcg. Dobrze dokre¢ za pomocg klucza. (Rysunek 6)

o Wi6z Srube imbusowg z gorng pokrywg mocujgca, a nastepnie nakreé¢ nakretke do gornej
czesci uchwytu. (Rysunek 7)

o Wibz Srube imbusowg z dolng zaslepka, a nastepnie przykre¢ nakretke do dolnej czesci
uchwytu. (Rysunek 7)

-~ — 17 ~
{f

/-;-"/7\ I-"I‘ I-"‘I
| 7\ /IS

[
\[f\jﬁ.{: @) |\'_§.@§\ I."IJ-"' .r'f/
-.,“I 8 ) f //
\ [/
Y __7,,/‘ ?\ / -"’!
-+ 1. Space ring :
2. Big washer
3. Self-lock nut

Picture 6 Picture 7

e Podtgcz waz powietrzny do ztgczy wewnatrz metalowej ramy fotela. (Rysunek 8)

Sprawdz potgczenie podiokietnika z rama. Jesli podtokietnik mocno trzyma rame, zatrzasnij
zatyczki na zewnetrznej stronie podtokietnika. (Rysunek 9)

e Zakoncz montaz, zamykajgc zamek po dolnej stronie.

12



Picture 8

Picture 9

Kiedy podnosisz sie z fotela do masazu, nie
naciskaj na ograniczenia.

Nie naciskaj poduszek masujgcych ramiona.
™

PANEL STEROWANIA

7 — g = ;
L=

/)

1. Uchwyt panelu sterowania
2. Sruba
3. Wspornik

4. Mocowanie stopy

o Najpierw odkreé¢ Srube ze wspornika panelu sterowania. (Rysunek 1)

e Przymocuj wspornik do stupka. (Rysunek 2)

13




Picture 1 Picture 2

o  Wkre¢ Srube z powrotem do uchwytu. (Rysunek 3)

e Zamocuj stopke mocujgcg. (Rysunek 4)

Picture 3 Picture 4

o  Wibz uchwyt mocujacy do otworu w prawym tyle, tak aby rowek w stopce byt skierowany w

dét. (Rysunek 5)

e Przymocuj stope trzema srubami. (Rysunek 6)

p— ™ — —_

.

~—

This groove must face down
. vy

Picture 5 Picture 6

e Zamocuj stupek do kotka ustalajgcego. (Rysunek 7)

e Przymocuj stupek do stopki mocujgcej - upewnij sie, ze otwory na $ruby sgsiadujg ze soba.

(Rysunek 8)

Picture 7 Picture 8

e Przymocuj stupek do stopy za pomocg dwéch srub. (Rysunek 9 10)
) - .

‘ AN ]

Picture 9 Picture 10

REGULACJA WYSWIETLACZA

e Uchwyt panelu sterowania umozliwia zaréwno pozioma, jak i pionowg regulacje wyswietlacza.

14



OCHRONA PODLOGI

Po dluzszym czasie stojak fotela do masazu moze uszkodzi¢ drewniang podtoge. Zaleca sie uzywanie
dywanu lub podkfadki ochronnej.

OSTRZEZENIE: Nie wolno przesuwaé fotela na kotku transportowym na drewnianej podiodze,
nierbwnym podtozu lub w przypadku braku miejsca. Fotel powinien by¢ podniesiony co najmniej 2
osoby.

PRZENOSZENIE FOTELA

Przed przechyleniem fotela na kétkach upewnij sie, ze podczas jazdy nie przeszkadzajg zadne kable.
Z16z7 fotel na kétkach i ustawié je w zgdanej pozyciji.

15



SPECYFIKACJA PRODUKTU

MODEL: A33

NAZWA: Fotel do masazu
KONFIGURACJA: 05
NAPIECIE:

[ 1110120V 60Hz

[ 1220-240v  50Hz/60Hz
MOC NOMINALNA: 220W
ZALECANY MAKSYMALNY CZAS PRACY: 20 minut
KLASA BEZPIECZENSTWA: |
UZYWANE MATERIALY: PCV, widkna PA, elementy stalowe, czesci elektryczne i elektroniczne

MATERIAL PU SKORA TKANINA DREWNO

16




WARUNKI GWARANCJI, ZGLOSZENIA GWARANCYJNE

Gwarant:

inSPORTIline Polska

Ciemietniki 19, 29-120 Kluczewsko
NIP: 6090063070, REGON: 260656756

Okres gwarancji rozpoczyna sie od daty zakupu towaru przez klienta. Gwarancja udzielana jest w

trzech wariantach:

1. Gwarancja Domowa - Przeznaczona jest dla sprzetu wykorzystywanego do uzytku prywatnego,
nie komercyjnego przez Kupujgcego bedgcego konsumentem. (okres gwarancji: 24 miesiace).

2. Gwarancja Pét-komercyjna - Przeznaczona jest dla sprzetu wykorzystywanego w hotelach, spa,
szkofach, osrodkach rehabilitacji, itp. (okres gwarancji: 12 miesiecy).

3. Gwarancja Komercyjna - Przeznaczona jest dla sprzetu wykorzystywanego w hotelach, spa,
szkofach, osrodkach rehabilitacji, klubach fithess oraz sitowniach, itp. (okres gwarancji: 12
miesiecy).

Brak informacji o wariancie gwarancji, na dowodzie zakupu (fakturze lub paragonie), domysinie
oznacza Gwarancje Domowa.

Gwarancja obejmuje usuniecie usterek, ktéore w sposdb dajgcy sie udowodni¢ wynikajg z
zastosowania wadliwych materiatéw lub sg wynikiem bteddw produkcyjnych.

Gwarancja nie obejmuje czynnosci zwigzanych z konserwacjg, czyszczeniem, regulacjg i ze
skrecaniem potgczen srubowych danego przedmiotu, do ktérych to czynnosci zobowigzany jest
Kupujgcy we wtasnym zakresie i na wtasny koszt.

Dowodem udzielenia gwarancji sg niniejsze Warunki gwarancji wraz z oswiadczeniem Gwaranta
zawartym na dowodzie zakupu (fakturze lub paragonie). W celu realizacji uprawnien z gwarancji
Kupujgcy winien okaza¢ warunki gwarancji oraz dowod zakupu (paragon lub fakture VAT). Gwarancja
obowigzuje na terenie Polski.

Uprawnienia z gwarancji nie przystugujg w przypadku:

a) uszkodzenia mechanicznego, ktére powstato w transporcie produktu do Kupujgcego za pomoca
firm transportowych. Kupujacy jest zobowigzany do sprawdzenia towaru przy dostawie, w celu
wykrycia ewentualnych uszkodzen w transporcie. W przypadku wykrycia takiego uszkodzenia,
Kupujacy zobowigzany jest niezwiocznie poinformowac¢ podmiot sprzedajgcy oraz sporzgdzic¢
protokot szkody z przewoznikiem (firma kurierska/pocztowg). W przypadku braku sporzgdzenia
protokotu szkody Gwarant nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody spowodowane przez firmy
kurierskie/pocztowe.

b) Uszkodzenia i zuzycie takich elementdw jak: linki, paski, wtyki, gniazdka, przetgczniki, przyciski,
baterie, przewody, elementy gumowe, pedaty, uchwyty z gabki, kétka, tozyska, tapicerka, rgczki
itp., chyba Ze ujawniona w tych elementach wada nie jest skutkiem naturalnego zuzycia, a
powstata z przyczyny tkwigcej w tym elemencie.

c) Drobne, powierzchowne zarysowania, odbarwienia lub spekania powtoki kryjace;.

d) Uzywania przez Kupujgcego, niezgodnych z instrukcjg obstugi sprzetu, srodkéw eksploatacyjnych
lub czyszczacych.

e) Niewlasciwego zabezpieczenie sprzetu przez Kupujacego przed dziataniem czynnikéw
zewnetrznych {j. wilgoci, temperatury, kurzu, itp.

f) Niestosowania przez Kupujacego wymaganych (zgodnie z instrukcjg obstugi) materiatow
eksploatacyjnych.

g) Przerébek i zmian konstrukcyjnych, dokonywanych przez Kupujgcego Ilub inne osoby
nieuprawnione do tego dziatania przez Gwaranta.

h) Normalnego uzytkowania (normalne zuzycie czesci eksploatacyjnych).

i) Uszkodzenia sprzetu na skutek nieprawidtowego montazu przez Kupujgcego lub osoby trzecie.

W przypadku zasadnosci zgtoszenia reklamacyjnego Gwarant zapewnia transport i ustuge serwisowg
przedmiotu gwarancji.

W przypadku braku zasadnosci zgtoszenia reklamacyjnego Kupujgcy pokrywa koszty ewentualnego
transportu i ustugi serwisowej przedmiotu gwarancji.
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W przypadku braku zasadnosci zgtoszenia reklamacyjnego Kupujacy bedzie mogt odebrac
przekazany przedmiot w siedzibie Gwaranta lub zaméwié¢ ustuge wysytki danego przedmiotu na
wiasny koszt.

W  wyjatkowych przypadkach, aby zdiagnozowa¢ usterke i stwierdzi¢ zasadnos¢ zgtoszenia
reklamacyjnego Gwarant moze zazgdac przygotowania sprzetu do odbioru. Odbiér ten moze byc¢
dokonany przez firme spedycyjng, wowczas Kupujgcy zobowigzany jest przygotowac towar w sposéb
bezpieczny do odbioru. Kupujacy wyda przedmiot sprzedazy bez zanieczyszczen, w opakowaniu
oryginalnym lub zastepczym pozwalajgcym na przetransportowanie przedmiotu sprzedazy w stanie
bezpiecznym.

Gwarant zobowigzany jest ustosunkowa¢ sie do zgloszenia gwarancyjnego w terminie do 14 dni.
Naprawa gwarancyjna zostanie wykonana w najkrotszym mozliwym terminie. W wyjgtkowych
przypadkach, gdy naprawa przedmiotu sprzedazy bedzie wymagac¢ sprowadzenia niedostepnych w
Polsce lub nietypowych czesci z zagranicy, termin moze byé wydluzony. Kupujgcy zostanie
poinformowany o takiej sytuacji drogg mailowg lub telefonicznie.

Gwarant zobowigzuje sie do naprawy uszkodzonego sprzetu w przypadku zasadnosci zgtoszenia
gwarancyjnego. Wymiana towaru na nowy mozliwa jest jedynie w przypadku braku mozliwosci
naprawy sprzetu i gdy wada przedmiotu sprzedazy jest istotna. Zwrot kwoty zakupu za sprzet jest
mozliwy jedynie w przypadku braku mozliwosci naprawy i braku mozliwosci wymiany na nowy oraz
gdy wada jest istotna.

Okresowe przeglady techniczne sprzetu (dotyczy sprzetu przeznaczonego do uzytku pét-
komercyjnego oraz komercyjnego)

Po uptywie 6 i 12 miesiecy obowigzywania gwarancji, Gwarant zaleca przeprowadzenie przegladu
technicznego sprzetu. Wszystkie czesci, ktére zostang wymienione w trakcie okresowego przegladu
technicznego, zostang uzyte przez Gwaranta nieodptatnie w ramach gwarancji ( poza czesciami
zuzytymi w trakcie normalnego uzytkowania). Kupujacy zobowigzany jest jedynie do pokrycia kosztow
przegladu technicznego i dojazdu do klienta wg. indywidualnej wyceny.

Wigzacej wyceny dokonuje dziat serwisowy Gwaranta.

Zgloszenia gwarancyjne

W celu zgloszenia reklamacyjnego nalezy przestaé FORMULARZ GWARANCYJNY za pomocg
strony internetowej Gwaranta www.e-insportline.pl.

Formularz gwarancyjny powinien zawierac¢ takie informacje jak:

Imie i Nazwisko / Numer telefonu / Adres / Dowdd zakupu / Nazwa produktu / Opis Wady.

Klient zostanie poinformowany o zakonhczeniu i wyniku reklamacji przez e-mail lub
telefonicznie.

2 insportline

inSPORTIine Polska
Ciemietniki 19, 29-120 Kluczewsko
Telefon: +48 510 275 999
E-mail: biuro@e-insportline.pl
NIP: 6090063070, REGON: 260656756
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